37/40MM DOUBLE-UP BRUSH & MOP - BROWNELLS DOUBLE-UP
BRUSH, BRONZE, 37/40MM, 3 PACK

One-Step Cleaning For Grenade & Tear Gas Launchers

Super-absorbent cotton mop couples with tough, bronze and/or nylon brushes to
clean a grenade launcher or tear gas tube in one easy step. The mop and both
brushes have durable, aluminum, male and female couplers that let them attach
to each other, in any order, so you can develop custom combinations to suit your
specific cleaning needs. Sold in 3-Paks or 12-Paks.

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-UP BRUSH, BRONZE, 37/40MM, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401042

Mfr. No.:

Caliber: 37/40 mm (1.45-1.57)

Qty: 3

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806031791

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir 37/40MM DOUBLEUP BRUSH
&amp; MOP

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung von 37 und 40mm GranatwerferRohren zu ermdglichen. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von
Granatwerfern oder Tranengasrohren.

® Uberpriife die Birsten und den Mop vor der Verwendung. Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt
oder abgenutzt sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfélle zu
vermeiden.

® Befolge alle lokalen Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Schusswaffen und verwandtem Equipment.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Produkt nur in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Riickstanden zu
vermeiden.

®* Trage beim Einsatz der Biirsten eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz in deine Augen gelangt.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen an den Birsten oder Mops zu
vermeiden.

® Tauche die Blrsten oder den Mop nicht in Wasser oder Reinigungsmittel, es sei denn, dies wird vom
Hersteller angegeben.

® [agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Rost und Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung des Mops und der Biirsten

® Stelle sicher, dass die Aluminiumkupplungen sauber sind, bevor du Komponenten anbringst.

® Richte die mannliche Kupplung des Mops oder der Burste mit der weiblichen Kupplung des anderen
Teils aus.

® Driicke die Teile fest zusammen, bis du ein Klicken horst, das auf eine sichere Verbindung hinweist.

2. Verwendung des Mops

® Fihre den Mop in das GranatwerferRohr ein.
® Drehe vorsichtig, wahrend du den Mop herausziehst, um die Innenfléache zu reinigen.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis die gewiinschte Sauberkeit erreicht ist.

3. Verwendung der Biirsten

Waéhle die passende Birste (Bronze oder Nylon) fiir deine Reinigungsbedirfnisse aus.
Fuhre die Burste in das GranatwerferRohr ein.

Drehe die Burste, wahrend du sie herausziehst, um effektiv zu reinigen.

Reinige die Bursten nach der Benutzung, um ihre Effektivitat zu erhalten.

4. Demontage des Mops und der Biirsten

® Halte die weibliche Kupplung fest und ziehe die mannliche Kupplung heraus, um sie zu trennen.
® | agere jedes Teil separat, um Verwicklungen oder Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Birsten und Mops gemal den lokalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es recycelbar ist.

® |nformiere dich bei den lokalen Behorden Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien fir Reinigungswerkzeuge
und materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zur Sicherheit oder zusétzliche Unterstutzung bezuglich der 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP
konsultiere bitte deinen lokalen Einzelhandler oder die offizielle BROWNELLSWebsite fiir Hilfe.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 37/40MM
DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP sicherstellen. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 37/40MM DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP

Introduction

Thank you for choosing the 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP from BROWNELLS. This product is
designed to provide effective cleaning for 37 and 40mm launcher tubes. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to clean grenade launchers or tear gas
tubes.

® Always inspect the brushes and mop before use. Do not use if any part is damaged or worn out.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Follow all local regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product only in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or residues.

Wear protective eyewear when using the brushes to prevent any debris from entering your eyes.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the brushes or mops.

Do not immerse the brushes or mop in water or any cleaning solution unless specified by the manufacturer.
Store the product in a dry place to prevent rust and deterioration of materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Mop and Brushes

® Ensure the aluminum couplers are clean before attaching any components.
® Align the male coupler of the mop or brush with the female coupler of the other component.
® Push together firmly until you hear a click, indicating a secure connection.

2. Using the Mop

® |nsert the mop into the launcher tube.
® Rotate gently while pulling the mop out to clean the interior surface.
® Repeat as necessary until the desired cleanliness is achieved.

3. Using the Brushes

Choose the appropriate brush (bronze or nylon) for your cleaning needs.
Insert the brush into the launcher tube.

Rotate the brush while pulling it out to clean effectively.

Clean the brushes after use to maintain their effectiveness.

4. Disassembling the Mop and Brushes

® To detach, hold the female coupler and pull the male coupler out.
® Store each component separately to avoid tangling or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any wornout or damaged brushes and mops according to local regulations for waste disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines for cleaning tools and materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP, please
consult your local retailer or the official BROWNELLS website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 37/40MM DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
Y MOPA DOBLE 37/40MM

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO Y MOPA DOBLE 37/40MM de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva de los tubos de lanzadores de 37 y 40 mm. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propésito previsto, que es limpiar lanzadores de
granadas o tubos de gas lacrimégeno.

® |nspecciona siempre los cepillos y la mopa antes de usarlos. No los utilices si alguna parte esta dafiada o
desgastada.

®* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

® Cumple con todas las regulaciones locales relacionadas con la limpieza y mantenimiento de armas de fuego y
equipos relacionados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el producto solo en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o residuos.

Usa gafas de proteccion al usar los cepillos para evitar que cualquier escombro entre en tus 0jos.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a los cepillos o la mopa.

No sumerjas los cepillos o la mopa en agua o en ninguna solucién de limpieza a menos que lo especifique el
fabricante.

® Almacena el producto en un lugar seco para prevenir la oxidacion y deterioro de los materiales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Conexién de la Mopa y los Cepillos

® Asegurate de que los acopladores de aluminio estén limpios antes de conectar cualquier componente.
® Alinea el acoplador macho de la mopa o cepillo con el acoplador hembra del otro componente.
® Presiona firmemente hasta que escuches un clic, indicando una conexién segura.

2. Uso de la Mopa

® |nserta la mopa en el tubo del lanzador.
® Gira suavemente mientras tiras de la mopa hacia afuera para limpiar la superficie interior.
® Repite segln sea necesario hasta que se logre la limpieza deseada.

3. Uso de los Cepillos

Elige el cepillo adecuado (bronce o nylon) segun tus necesidades de limpieza.
Inserta el cepillo en el tubo del lanzador.

Gira el cepillo mientras lo sacas para limpiar de manera efectiva.

Limpia los cepillos después de usarlos para mantener su efectividad.

4. Desensamblaje de la Mopa y los Cepillos

® Para desconectar, sujeta el acoplador hembra y tira del acoplador macho hacia afuera.
® Almacena cada componente por separado para evitar enredos o dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier cepillo o mopa desgastados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales para la

eliminacion de residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.
® Consulta con las autoridades locales para obtener pautas especificas sobre la eliminacién de herramientas y

materiales de limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al CEPILLO Y MOPA DOBLE 37/40MM, consulta
a tu minorista local o visita el sitio web oficial de BROWNELLS para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu CEPILLO Y MOPA
DOBLE 37/40MM. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour le MOP &amp; BROSSE
DOUBLEUP 37/40MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le MOP &amp; BROSSE DOUBLEUP 37/40MM de BROWNELLS. Ce produit est concu pour
offrir un nettoyage efficace des tubes de lancegrenades de 37 et 40 mm. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues, a savoir nettoyer des lancegrenades ou
des tubes de gaz lacrymogéne.

® |nspectez toujours les brosses et le mop avant utilisation. Ne pas utiliser si une partie est endommagée ou
usée.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Suivez toutes les réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu et des
équipements connexes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez le produit uniguement dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler toute poussiére ou résidu.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation des brosses pour éviter que des débris n'entrent dans vos
yeux.
Evitez d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager les brosses ou le mop.
Ne pas immerger les brosses ou le mop dans I'eau ou toute solution de nettoyage sauf indication contraire du
fabricant.

® Rangez le produit dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration des matériaux.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Attacher le Mop et les Brosses
® Assurezvous que les raccords en aluminium sont propres avant d'attacher des composants.

® Alignez le raccord male du mop ou de la brosse avec le raccord femelle de I'autre composant.
® Poussez ensemble fermement jusqu'a entendre un clic, indiguant une connexion sécurisée.

2. Utiliser le Mop
® |nsérez le mop dans le tube de lanceur.

® Faites tourner doucement tout en tirant le mop vers I'extérieur pour nettoyer la surface intérieure.
® Répétez si nécessaire jusqu'a ce que la propreté souhaitée soit atteinte.

3. Utiliser les Brosses

® Choisissez la brosse appropriée (bronze ou nylon) selon vos besoins de nettoyage.
® Insérez la brosse dans le tube de lanceur.
[ ]
[ ]

Faites tourner la brosse tout en la tirant vers I'extérieur pour un nettoyage efficace.
Nettoyez les brosses apres utilisation pour maintenir leur efficacité.

4. Démonter le Mop et les Brosses

® Pour détacher, maintenez le raccord femelle et tirez le raccord male vers I'extérieur.
® Rangez chagque composant séparément pour éviter les enchevétrements ou les dommages.

Instructions de mise au rebut



® Disposez de toute brosse ou mop usé ou endommagé conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il peut étre recyclé.

® Consultez les autorités locales pour des directives spécifiques sur I'élimination des outils et matériaux de
nettoyage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le MOP &amp; BROSSE DOUBLEUP
37/40MM, veuillez consulter votre détaillant local ou le site officiel de BROWNELLS pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre MOP &amp;
BROSSE DOUBLEUP 37/40MM. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 37/40MM
DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato
per fornire una pulizia efficace per i tubi di lancio da 37 e 40 mm. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero pulire lanciagranate o tubi di
gas lacrimogeno.

® Controlla sempre le spazzole e il panno prima dell'uso. Non utilizzare se qualche parte & danneggiata o
usurata.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

® Segui tutte le normative locali riguardanti la pulizia e la manutenzione di armi da fuoco e attrezzature
correlate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o residui.

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi le spazzole per prevenire che detriti entrino negli occhi.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle spazzole o al panno.

Non immergere le spazzole o il panno in acqua o in alcuna soluzione di pulizia a meno che non sia specificato
dal produttore.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento dei materiali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Attacco del Panno e delle Spazzole

® Assicurati che i raccordi in alluminio siano puliti prima di attaccare qualsiasi componente.
® Allinea il raccordo maschio del panno o della spazzola con il raccordo femmina dell'altro componente.
® Spingi insieme saldamente fino a sentire un clic, indicando una connessione sicura.

2. Utilizzo del Panno

® |nserisci il panno nel tubo di lancio.
® Ruota delicatamente mentre tiri fuori il panno per pulire la superficie interna.
® Ripeti se necessario fino a raggiungere il livello di pulizia desiderato.

3. Utilizzo delle Spazzole

Scegli la spazzola appropriata (bronzo o nylon) in base alle tue esigenze di pulizia.
Inserisci la spazzola nel tubo di lancio.

Ruota la spazzola mentre la tiri fuori per pulire in modo efficace.

Pulisci le spazzole dopo l'uso per mantenere la loro efficacia.

4. Smontaggio del Panno e delle Spazzole

® Per staccare, tieni il raccordo femmina e tira fuori il raccordo maschio.
® Conserva ognhi componente separatamente per evitare grovigli o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali spazzole e panni usurati o danneggiati secondo le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se pud essere riciclato.

® Controlla con le autorita locali per linee guida specifiche sullo smaltimento di strumenti e materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp;
MOP, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore locale o il sito ufficiale di BROWNELLS per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo 37/40MM DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 37/40MM DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia rur wyrzutni 37 i 40 mm. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie wyrzutni granatéw
lub rur gazu tzawigcego.

® Zawsze sprawdzaj szczotki i Sciereczke przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona
lub zuzyta.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i konserwacii broni palnej oraz sprzetu
Z nig zwigzanego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania kurzu lub resztek.
Nos$ okulary ochronne podczas uzywania szczotek, aby zapobiec dostaniu sie odpadkéw do oczu.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotek ani Sciereczki.

Nie zanurzaj szczotek ani Sciereczki w wodzie ani zadnym roztworze czyszczacym, chyba ze producent to
zaleca.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i pogarszaniu sie materiatéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie Sciereczki i szczotek
® Upewnij sig, ze aluminiowe ztgcza sa czyste przed podtaczeniem jakichkolwiek komponentéw.

* Wyrownaj meskie ztacze Sciereczki lub szczotki z zeriskim ztgczem drugiego komponentu.
® Nacisnij mocno, az ustyszysz klikniecie, co oznacza pewne potgczenie.

2. Uzywanie Sciereczki
® Wioz Sciereczke do rury wyrzutni.

® Delikatnie obracaj, podczas wyciggania $ciereczki, aby oczysci¢ wewnetrzna powierzchnie.
® Powtarzaj w razie potrzeby, az osiggniesz pozadany poziom czystosci.

3. Uzywanie szczotek
®* Wybierz odpowiednig szczotke (mosiezng lub nylonowa) w zaleznosci od potrzeb czyszczacych.
® W14z szczotke do rury wyrzutni.
® Obracaj szczotke podczas wyciggania, aby skutecznie oczyscic.
® (Czys¢ szczotki po uzyciu, aby utrzymac ich skutecznosé.

4. Demontaz Sciereczki i szczotek

® Aby odtgczyc€, trzymaj zenskie zigcze i wyciagnij meskie ztgcze.
* Przechowuj kazdy komponent osobno, aby unikng¢ splgtania lub uszkodzenia.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone szczotki i Sciereczki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli mozna go poddac recyklingowi.

® Sprawdz z lokalnymi wtadzami szczegotowe wytyczne dotyczace utylizacji narzedzi i materiatéw
czyszczacych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego 37/40MM
DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP, skonsultuj sie ze swoim lokalnym sprzedawcg lub odwiedz oficjalng strone
internetowg BROWNELLS w celu uzyskania pomocy.

Dzieki przestrzeganiu tych instrukcji bezpieczeristwa mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet 37/40MM DOUBLEUP HARJA
&amp; MOP

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin 37/40MM DOUBLEUP HARJAN &amp; MOPIN. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tehokasta puhdistusta 37 ja 40 mm:n laukaisintuubeille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton,
lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitukseen, eli kranaatinheittimien tai kyynelkaasun putkien
puhdistamiseen.

® Tarkista aina harjat ja mopp ennen kayttoa. Ala kayta, jos jokin osa on vaurioitunut tai kulunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien laitteiden
puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa valttdaksesi polyn tai jAdmien hengittdmisen.
Kéayta suojalaseja harjaa kaytettaessa estaaksesi roskien paasyn silmiisi.

Valta liiallista voimaa puhdistaessasi, jotta et vahingoita harjoja tai moppia.

Al upota harjoja tai moppia veteen tai puhdistusliuokseen, ellei valmistaja toisin maaraa.
Sailyta tuote kuivassa paikassa ruosteen ja materiaalien heikentymisen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet
1. Mopin ja harjan kiinnittiminen

® Varmista, etté alumiiniliittimet ovat puhtaat ennen komponenttien kiinnittamisté.
® Kohdista mopin tai harjan urosliitin toisen komponentin naarasliittimen kanssa.
® Tyonna yhteen tiukasti, kunnes kuulet napsautuksen, joka tarkoittaa turvallista liitosta.

2. Mopin kayttaminen

® Aseta mopp laukaisintuubiin.
® K&anna varovasti samalla kun vedat moppia ulos puhdistaaksesi sisdpinnan.
® Toista tarvittaessa, kunnes haluttu puhtaus on saavutettu.

3. Harjojen kdyttaminen

® Valitse puhdistus tarpeisiisi sopiva harja (pronssi tai nylon).

® Aseta harja laukaisintuubiin.

® K&anna harjaa samalla kun vedat sita ulos puhdistaaksesi tehokkaasti.
® Puhdista harjat kayton jalkeen niiden tehokkuuden yllapitamiseksi.

4. Mopin ja harjan irrottaminen

® |rrottamiseksi pida kiinni naarasliittimesta ja veda urosliitin ulos.
® Sailyta jokainen komponentti erikseen, jotta valtat takertumisen tai vaurioitumisen.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet harjat ja moppit paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantdjen
mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voidaan kierrattaa.

® Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havittamisohjeet puhdistustytkaluille ja materiaaleille.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea 37/40MM DOUBLEUP HARJAN &amp; MOPIN
suhteen, ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan tai vieraile BROWNELLSiIn virallisilla verkkosivuilla saadaksesi

apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa 37/40MM DOUBLEUP HARJAN &amp; MOPIN turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 37/40MM DOUBLEUP
BORSTE &amp; MOP

Introduktion

Tack for att du valt 37/40MM DOUBLEUP BORSTE &amp; MOP frAn BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for
att ge effektiv rengéring av 37 och 40 mm granatkastartuber. For att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengora granatkastare eller targasror.

*® Inspektera alltid borstarna och moppen fére anvandning. Anvand inte produkten om nagon del ar skadad eller
sliten.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

* Folj alla lokala foreskrifter angdende rengéring och underhall av skjutvapen och relaterad utrustning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller rester.
Bar skyddsglasdgon nér du anvander borstarna for att forhindra att skrap kommer in i 6gonen.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa borstar eller moppar.
Tack inte borstarna eller moppen i vatten eller nagot rengdéringsmedel om inte tillverkaren anger det.
Forvara produkten pé en torr plats for att forhindra rost och féorsamring av material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta moppen och borstarna

® Se till att aluminiumkopplingarna ar rena innan du faster nagra komponenter.

® Rikta den manliga kopplingen av moppen eller borsten mot den kvinnliga kopplingen av den andra
komponenten.

® Tryck ihop dem ordentligt tills du hor ett klick, vilket indikerar en séker anslutning.

2. Anvanda moppen

® Sétt in moppen i granatkastartuben.
® Rotera forsiktigt medan du drar ut moppen for att rengéra den inre ytan.
® Upprepa vid behov tills 6nskad renlighet uppnas.

3. Anvanda borstarna

Valj den lampliga borsten (brons eller nylon) for dina rengdéringsbehov.
Satt in borsten i granatkastartuben.

Rotera borsten medan du drar ut den for att rengora effektivt.

Rengor borstarna efter anvandning for att uppratthalla deras effektivitet.

4. Demontera moppen och borstarna

® For att lossa, hall den kvinnliga kopplingen och dra ut den manliga kopplingen.
® Fdrvara varje komponent separat for att undvika trassel eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella slitna eller skadade borstar och moppar enligt lokala regler fér avfallshantering.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.

® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika riktlinjer for avfallshantering av rengéringsverktyg och
material.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende 37/40MM DOUBLEUP BORSTE &amp; MOP,
vanligen konsultera din lokala aterférséaljare eller den officiella BROWNELLSwebbplatsen for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av din 37/40MM
DOUBLEUP BORSTE &amp; MOP. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 37/40MM DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od spolecnosti BROWNELLS. Tento produkt
je navrzen tak, aby efektivné istil 37 a 40mm odpalovaci trubice. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani,
peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svilij zamysleny Gcel, coz je ¢isté€ni granatomet( nebo trubic na
slzotvorny plyn.

® Pred pouzitim vzdy zkontrolujte kartace a mop. Nepouzivejte, pokud je néjaka ¢ast poskozena nebo
opotfebovana.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

® Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se CiSténi a udrzby stfelnych zbrani a souvisejiciho vybaveni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte produkt pouze v dobfe vétranych prostorach, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo zbytkd.
Pfi pouzivani kartacli noste ochranné bryle, abyste zabranili vniknuti jakychkoli necistot do odi.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi isténi, abyste zabranili poskozeni kartaéli nebo mopu.
Neponofujte karta€e ani mop do vody nebo disticiho roztoku, pokud to vyrobce neuvedl.

Skladujte produkt na suchém misté&, abyste zabranili rzi a zhorSeni materiald.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. PFipojeni mopu a kartacéd

® Zajistéte, aby byly hlinikové spojky Cisté pred pfipojenim jakychkoli komponent.
® Zarovnejte muzskou spojku mopu nebo kartaCe s zenskou spojkou druhého komponentu.
® Pevné stisknéte, dokud neuslySite cvaknuti, coZ naznacCuje bezpecné spojeni.

2. Pouziti mopu

® Vlozte mop do odpalovaci trubice.
® Jemné otacejte pfi vytazeni mopu, abyste vycistili vnitfni povrch.
® Opakujte podle potfeby, dokud nedosahnete pozadované Cistoty.

3. Pouziti kartaéu

Vyberte vhodny karta¢ (bronzovy nebo nylonovy) podle svych potfeb Cisténi.
Vlozte kartd€ do odpalovaci trubice.

Otéacejte kartaCem pfi jeho vytazeni, abyste efektivné vycistili.

Po pouziti kartdCe vycistéte, abyste udrzeli jejich G4&innost.

4. DemontaZ mopu a kartacu

® Pro odpojeni drzte Zenskou spojku a vytahnéte muzskou spojku ven.
® Ukladejte kazdy komponent zvlast, abyste predesli zamotani nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli opotfebované nebo poSkozené karta€e a mopy v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani
s odpady.

* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu, pokud miZe byt recyklovan.

® Zkontrolujte u mistnich Gfad( konkrétni pokyny pro likvidaci Gisticich nastroji a materiald.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné 37/40MM DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP
se prosim obratte na svého mistniho prodejce nebo oficidlni webové stranky spole¢nosti BROWNELLS pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 37/40MM DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



